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Abstract: The annotations made by Giles for Strange Stories from a Chinese Studio are rich,
detailed and in-depth, emphasizing connection and expansion, paying attention to the “current”
China, with guidance and orientation. Through the annotations, Giles objectively and
comprehensively explains the Chinese cultural phenomena, reveals the implied meaning, logic

and the story themes contained in the text. Giles’s annotation is a typical example of “deep
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translation”, which plays an important role for western readers to accurately and deeply
understand Liaozhai stories and Chinese culture, and correct stereotypes about China. Besides,
these annotations are of great reference value to the teaching of Liaozhai stories for foreign
learners and even to the “going out” of Chinese literature.

Key words: Herbert A. Giles; Strange Stories from a Chinese Studio; annotation; thick
translation
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1E “HRESCEEH R HAZBGEMA R, BT DU D S0 o B SR S A A T a7k
B BRTBESCIIESCRAAN, BN “RISCAR” ERZ —, RN TIEm B FIFERE mEEM,
JUHC I 2R R 3 44 DL G AE v SCAE Wt IR R A o BV o LA 8 D KT, G o P gl B A 5 17 T
X7 AN AL 5] R R FE T (Herbert Allen Giles) Jii% (Hils & i) o

R ESC AL b, (ISR ZBRZKETATDR. B 1842 Filg, LM (Karl
Friedrich August Giitzlaff) . =4 (Samuel Wells Williams) . ### 37 (William Frederick Mayers) -
FiZEEE (Clement F. R. Allen) S8 JTURREZLHI RN #5500, 1880 R3¢ [H Py 5 8 B th e (Wl &5
FEFIEY , ¥ (EER) AT RN HER . B (WEERE) M—NRBRERE
BHEZ, BRAR Z, BUBCEEREREEN 12 17 DA%, mE— 247, KE—ZHT
K347, AERILT 658 4. TR (2015) 55 AR BN B R A REHAT T L, HK
Z W50 . MR (2007) K (HIRS &) SR AL, BHEHAM AN MBS E e, H2
KRG NING, HARRR S T R

M2, MANBREII, (Al THERARG T TR L Fbr e R ZEE R, B A 2T,
WARIRN o ASCRECE AR A BRSO /- BAESE, P EENE (IF S5k WSO dRe AT &
BSOS T, IR DLW T AR (A G A I REBEAT IR NI AT, DU SE Dyt af 3 52
B (s Sk ) R (B AR T SRR A5

B (ISR R AR #IE (Thick Translation) F—ANMLAUREA , BB R
B, CORIBIERIVECARPIR ISR THERKRET S, BRI CARE TR E NSO AE S R
o 7 CRIEZR, 2014, p.939) R RIAR IR WAL o A SCRAE 42 T 20 A 2 31 40 %28
FORE A b, R O o E SO 5 SO IR BE I, A R R AL, TP E S e R iR
e I
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—. BEHE (WMFHERE) HEE

BEITT 1867 F HEERRBIAL N, ME AR E A IERIE A EIT IR S DOE, BERHIRTER
B TS BT LB, GUEHX S NESNE TR, 1893 FIRWFIRFIEE, BEmZIBToIN
R CH I . AE IR & ol [ )5, ARt A 2 SPGEZR R B, a0 (LS TSI E ) (A
MY GEZER) (Bit) &, ANEES T 2HBCEEE, W A BEREE) (R ESC
Fo) (PEEAREHAD) GBILER) 55, FRET (EFL) (TFX WEIE) WaEER)
(FEF) FEFEEDRRE P EHARECC Frf, g2 B S ARE R . AhE D0 50 U A
Z, WMELER, PIIRBOE V0B TG ER, HSREERX WL F2eR®, ME L E=
PR ANE B (CEZEEE, 2004) .

1880 4F, I UKIEEIMIFERIF SR REF R T (WFHER) TH 164 ik,
LL“Strange Stories from a Chinese Studio” (W ¥ N (Wi EFIE) O NLTERBALEE LR,
1908 “FEiZ P AE Big IR — e, 238 =R IR & LA (B kS, 2017, p.103) o AL
WRFEI (RS G ) A 1916 SEAEA BURAT IR = it

FEZEARG b, BHYUE CRBIEER X ERB AR, B RIBA P2 R E 1
AL I AL 22535 0467 7 (Herbert A. Giles, 1916, P. xxiii) o SZFr b, BT AT “ RABZIR”
AU AR ST UM SC N RS, R IR AR AR 2 0] W T A A A AR U
ggiit, ARTESUCHRRMERIA 509 %, &3S MG NERBRE. M. e
T RARESE 149 5%, BONEA WS 2, (HEFHERTT.

= (WIEERE) STHRERERBR

KNS “EHERDOEEM R FRESE” (/N ERSE, 20190 W SCATEREBEAT H2E . %K
HE 2R SCAR T H Rl o b B S S Bt HR AR AN I . APl sh A B AR & 55 28— JR 3
W, TEZEM=ZZXMR, BRW, BT E s, AR IAESE,  “OEaR. AR Ui
BRTATTHT 2500 SFREAURFAISEINZE T - R, WMRSURIB L 7 KRAEARZE, RIEHHEA
BB T HER . 7 AT R SO U SR, B AT IRAURE” 1TE
B ORTEREE TR ASOCR K B R, KRS B DU P LD G TR iR
B, BrsA — 3R 7 AN “CHE AR SR —— NERI——054L 7 o MR8 LU EARHE,
FEXS 509 J SATEREBATHIT IR 2 5, Rl R

SCIH 3 Hh [ 17 Flaeys o | BAEWE | st ZFRiEs)
o (R 173 123 110 83 20

F2-1 (MFsERae) SOATERE— o H 0 K L3
Table 2-1 Classification of First-level Cultural Items in the Cultural Annotations of Strange Stories

from a Chinese Studio

ESONBESL, A TR EREINEE B F.
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W BRI, £ E I E S, PEERRERRS, HUOVHEER LG, FOvE
TSR s s, PRl a3 b

fErp E ERE SRR, R 2 2D RIT N BURANER> N R>FE-HE 2B R S A>#
B> B>, BUARAEERITH AR VLG EEEBUTILN, SR ESRAEREE, S, KR
SR CANR” KRZ HERBPNA R, myHAE. BA. 295, K7, IwES. “FKE”
REW RIS EBMEER A KRR, MR, BUK. ABE BOR T . IRZERG B, st
PRI AR, (R R Rt R RUR I R B B S SCA T R S, W GBI R R
Bekt” BERERE: “FEFEANER, KR FASCRIPIRE . 7 7 AR, XA S S 2R 4
. “HBrESHA” REZNA T 5E RHXEEL, W Rl B, Mo, S5,
T R RS RS, CHE 7 ERTP R RZ R T R N REEAT TR, W
FoA s BENGERE. B, B IRESE. MAh, BEETRINE R R E IR R, AR
fai A Z R RS R T B 2 m RS 7 C CREY O, LTIsEET 3y, Wmae
HFEE IR X IR AR B S8 KB TRER . 7, DRSS BREEEhE
Y. BEAHEL TN P E R EAT TR P EMIER - FEIRAR . EIRA LR 2R,
VERS EEATARRT AT I Ak A5 A P (s 97, IXR WA 2 A S BATRA R, El4
FARFWAT BT 7 CR) D @S AT AR, BT ER RS IS My
MO R 7 FASE TR EECEIHR, 2R, AT A E ) fi L o

H# ARSI SR SRIE R, 5 NERIT RINER S, HIOVESIRE S RAL. KNS S #
B FEREEAE A IR R s, A IS A . NAE PRI R SURALERALAT %, WisAL
s B, W IH T MM IR, ARERSE. X “EMESEH T ((BAL) O, EREIE:
“IX S E A AR A ) S . 7 AT BE AN AR BRI PG U R X SR A R R A
“BRRBEESRAL KRZAMEEAT N, WHHEZ. Fdar. & M. RGBSR SR 8 4T
MM RIZEL . SHRBRRSE. KT ALY, RV “ETE, K APRBR>TES. 7
C R4 O WA, ERHERERS VXt AR, Oy 7 BRI, Lotk g SR,
P BE AR AE G B K — . ST SCAR AR A, 88 BT 08 A RT3 3 o ) o R 2 v B 5 O AR R ) 2
fbo  “ROBESATES R ROFERE. v & BRSSP EANHE LG RE LS. IR
LR R, BB E AN RB R FRNHAT, “F BT RPFREERM. 7
CCRAMMEDY D S RIERS, BRI AW 7 EOUGE . “d2im. 7 ¢ (H
TR D BEE T 5T B —— AR BN . AT, R R IR bR A A E
LTI LR (“brick beds™) , NIHA M FIRE, Lt 7. BB IEAT KRR
TRk PENERFEEAR L, ibWNGE. 59700 F SR A T T KTEE A, 555k
AL LA RIER B A 7 C CBbAP) > i AbT7 BT (R 2 b N H 8 AR TR, 2R,
WA H . SeAh, MISERE R L] R 1A S o EE R AR AR RR R, RIS
VeV g R EH — TR, 7 C (HIRD O

BN SR LL R IR BUEMA R, o LUREE SR8, IO S EE.
C(IFs) IR, BeIFAares, RPEATRERY & 7 RERHR, RSN A, m
Bl FAtE,  “TJ” “RAE” B4 B ARAMAE R CELHE T e Wi IXERE, B
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WromshE s e — e BRI RS, EF —SERA K Ea SEmi, W “AEcE” -
O fE R AE R P BRI R AR R, U S T E RSN H AN L A
T HEHEER RN —fiE. 7 XA T AANE S TR E AR g a” B . Ok
TR R BT D7, W EES R (FhA . R, BIRSE) | BhEs . B (2RI, 4R
D GRS, SRR TR AU VEOY, W W R T BER Ry
s ZASPEZAMTG R T ' A A, N —RHIEE LY BERAR 2 E AR O, I
A IR AT N2 B SRAEMAT S B8 B . 7 R T IE R PR HON >, W R 3 E o
filis B8 HASE, RETHMROR. B 7RG, BENESRERICH — 2 K3 E A
A el “ DU ” —in], BB 7o E I A S E ANy Y BRE
TR bl HEAE AR, RN, AT IR E TR . R EAE DI G, Y\ 7
SEAH, ——BRIFEH IR, hREE. ERMrERIRETr, A2/, FEEE. EE. fF
SAEWRRE, 7 XMERE AREN RO, ARIRMER. BEHNEA LR “RIK” il
TVERE, JRHEAT TORIR: CIXMRRAEE AT SR AR R (B, DRI A R O R 5 ) KUK S AR X
AR RERI W 1. 7 C KBtk S ) ) AR, BB IEAS AR [ i KK

TERUR U RERE Y, (R 2 RIS S U, Feale A RE . i T X i R IA,
PR BT VER R, ARJE INCLERE . Wikt “H RS ” ¥4 “shall be drawing near the
wood CREFEIAARS) 7, HRN: “—MERHZBHNRIE, Fon “BEL”, “R7 8 B .7
B “FETCM” N “smokeless hut CEHHEIIZE) 7, JEREN:  “HE ANERH SR —Fh Rk T2,
FoRBEAEY . 7 RAERIT, AMEAERE T E RS IR, Rl T RSB RZ
fb, WA BT AR S, TS R B S REAS . SRR 2 SR A O,
R . WICEAT R R DUORMRIR A RS Al A I — IR BT TR, XTI
A CHECNBERAEETR” C GEREAEY D), hesstizRIN:  “ERIREH — 8] E X
IERRE# L RATTRER)” , BAIRRH 1 XS Bk B ARG i —— XL “B8 AT R — Ml A i
A EHE S AT E AL B R . 7 C D) D

BRI RE 2 B OSBRIl 5y, ad AL L . s R, [igsenE . i, MRS,
(FEH ) il HEIR L A R 25 i1 ], BB Rl “Bsigim A R Rie
NIERN A M R 7R EALTT. 7 CESER) Fixt “NERRE ! Z155mih” iR xR
NI ALSHIEAR )T EAA B EE R g 7 e I, BT “BRT . A
ANAEFEBER A RES. 7 CCRaMD) O @R T “MIFRR” sl “AHEMA K. 7
it — DUl T RRREIR:  “AEREANNES AT T B B SR AT A A G AR
R E, RESENRER TR B, EABERE TR Fim. 7 (A O BEERPAT
HE AN A R BRI EHEEN (IR TS T D DORTERTE 5 H
HHE RIS, JEAR M ERE, MR -MERRERH. 7 C OUEL) ) XETRRIL
B PR g — NP0 7 AR T o [ AR A BB, 7 e Aot N AR i T 2R R A B0
%,

M, By (S RIL) SRz BARTIEGE, Dy S s 1 B A
SORGL HF AN SZRR RIS DL RO BURR s ) IR R IR SRR A T L R R RIE R . thAh, Al
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R, AFNSCAE S — e MR R R TG, b E AR TS, TS SBAE IR
Ol FIRFATRIRBE S i A SESE A5 L2 BUHOR, NPT Fir R .

=, (WIFEIRE) WHFAREREERL

BT OCHSSER SN, BHEANAHE N AT ViR, IXIGERSL 149 5%, EERONREA
RAE. PHEMENE. BAiEEER . MY RS &L Jrm.

(—) X+RAR A HIRRE

A R N R L — 2 o BAR R B AR . XSRS K BT T T, A R
A), WA EEE ., RS R R T — SRR RS S (BTER) o,
=R R IRBRORN, SRR LA, BiERd], BIEFRRITR R EE, JFu: “IREMOE
By. 7 BMAEXEINEE. “BEEUMARES. 7 R TXAENEAZE. (BT
T IR T EITRGE TR, BRI T IR0 “fr]des” , BB E R “ AR 05t
FERBEFEMAT , T “RITIEE” XARHPERNRREN . (SR 8RR,
“RRemFE” , BHEEXAEEIENR BB =", IR “ IR A= R
RJFEE AN —HBPE NN ERX ., 7 DSRFE A “Bar” WS RKR. XEE,
P E S R WA E B, (EAMEE MR AR A 1 A& S 285 2, S EOT i s —
R 28 PRSP LA T RE RO I BRRRAS B “ PSR &7 2 AR R R Ok, sk
] 3 B e M B A SCRE BRI 1 A

A RS AT NE RS A S, (7AW FE R = AT H L,
Hr— N, BAFEEU:  “HANIUADAN—BHRE, BAER - ANEE, BEafgit 2 %11
EHIE? 7 T2 “HEHZME, AT, BEANERGE.  “WIREAXAEY] (O, A
Uf BOATR T RE A A A RSN . 7 BB “ 2B 9. (Bbel) o “ir IRl ok
N, BEAERU: “BR 7R OB HACRESE, HAMAAREW I NI4T, Bk, A
—RZEMAT AL NMEMBIEV A A R — AR T 7 WIEE RS E I A
ORI KRN PR E R, (R4 PRRAZ T FERMER, “BE SR, B’
ST, BEMUERIE. Bt U, AN RN, AR RN T RRER A B, ik
SORIME T B 2 FFAERBER DLAE MLAGE 770, ASRAMbRL O KRR 5y — B pInid sl 32k . 7
XV E R ] A AR OB R A T R AR

IR AR S . A, R SR, IR Ay R AR T AN AR ST 1 A 3 R
ARG RN R B BRI A O f (BRILY b, WA P R S A A S e R g
FESEEMRILS R b, Rk A, B 8 MR, )L N7 BEATERE:
X IR T EE MR ER: AN RREES B LS AL 7 X nl# e 1 E
BB AT RE P AERR AR BRI . (BAN) Pl NREEATE, S5HRMG, BAERT]
FIA, TEe NEERE, AR F@H; ANHORR. RAELZE” , EHEITERE.
“RAMKREIT T il 7 AESE W A Sk — B E, AN JEK. (EHRE) +
MEE o PROE B A B SRS I A ROk RN, W T AR TATIE L, 4558 “AAm, &
SRR FN, BB, ENEFEWE R, BETERGE: AR HRERE N, BTt
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IR At B AR 2 T MEE AT Lo 7 MBS W Al ST MR A “ 87 2 K DviE
T TEARKTIE,

IR EEERE, AN R R AT A AE B RREAGAT LU B, HA RS BB R]. AW
17075 5 R TR BEIE A DL AR AR I B Ze i s i 2L R, RRTE RN A .

(Z) NHEFARKFR

R TR R BAR AR SN, B EANE R IR B SR, W GERE) B, ER
YA AENZI, WEAFEANZR” , BEEPFeU:  ER /NI BRARGE U, X
FEE MR R AT ES]. 7 SEEENARE R, AHNROB LRI LENCE, AR
W TP R RREE W SR T3 EH . OVRE) A AERE 7 I 7 KGR
=nEJE, AEREXNRM, WATREVIK, TEREIE:  “IXF RS XE ) 52548 o E N
AR WL, (HIRAF AR IS A TE R AR IR o 7 AL R PR B e By SRR B, B ki /N
AL R . B (7)) hETRE T “WPrNE, BN E, JIREZEZ. 7 BT
M. “HLUSFF? 7 E7RY: “BOMUER. 7 BB IEIRSE: X RN KIE A
TP EANZIAEA RE WA 7 SN RS S AT BT 2RI 4

B, FEXHET RIS R VR, R BT R O A AR TS A ) O
LA TEIE Y A S NTTEIRS S o P r & S KNI Lt ESh A AR NV PRI

(2) BEHHEER

BT HAEER D R R AT A, DM A EE . Wkt OFJ5P) o “RANE
IR AR E R TS . AT RSN 7 (CEA) R A IR SRR KA
CIUEN) XA “ ol XA b = T3 SR IR, 4 R BT L RARATI 3 2 i) A BT R
AT EARRER R o () Mi)E, BEN O C AR e s 4%,
AR ORI L R oAt 75 HHE (6] R 2 6 A i 0 2R A 7 AR GIER) IOvERED, BN 5| H S E
SRR E & .« P AR BRATAE X RSB AR, O 3 5% 2 AR R 7T 3R
AN — R AFE ST . 7

SRE G AR SCERIRFN, U5 EEE A D B A R RS R LS R
B A R ME, BRI, BHET RS TR SESENERS BN, B
R, R B A E A T A 2 1 5] AR

(I BATHIRY &

BT SEHEA S ARRIRRE . PR BUR S 2, BB R e R AT S Ay, RILZ
—RFUUE I RSN AR A () PR R R LS, B “ B RRBWE RS, O
PUEE |7, BEATERE. “RXEBRSILRERE (ZWLsThaEie) o 7 (ER) hiEtgR
B e, SR A RO A R R, BRI A RARE CRITRCED
FOIRANZ 2R R . 7 A, BB SRR A S TR T E A, (B RAE)
FEBIAARRAA L. Bl JE O G4, BEPETETIHE 7 27 sl (23E8) +
CHEAIBASE . (PURE) YRR T P4 PRk (AN i BUR B PrXRIr,  8 BT R VR R T X S N 2 L
NG “VERAERATT 5 SR A E BIENEE K25 A4 MIRAT i 7 o X eer:, BHEE5 it
B RIE A AME S BRRISE AR 2 T8 B ARALUTE AT SE e b B8 A 0 55
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B, FEHERNRRERT, F— A REFEIN S, BEEE 7 RN 5ol
F A AT T 5 1 AR B I P AT R AR B F 2 R DR X R O 22 R O L, R DARDRE L PR
WA AR M5 T RN AR 5], A IS LE 2R 5 1R 1k s RS ) A BRI 1, R IR LX) 1B
W BB KA T BRI RN R, Ak, Bl AR B A A TG SR IR LR AR
56 PG 7 153 R B A TR

MU, (W7 ERE) ERAR A

B (WFsE5RIE) BB LU LM A

o ERARFEE. AL WA, (MR ERE) MERREBUAEME. BN, /i
B, R, AR iEY). BERE. WITWASTIE, WOz EREZERT, B
WA A s — A ML, MR VRN, ok CBHERT , EREE B e B R
BTN T AR REA AT R A AL BE AR e ik T, (B BT AR S 4 T T T
H—— WP a R, Fk— Pt AE. B, RO LT A
M7 $ATREA —— “ERERGUA T, FratedT b r #2 R, RN 2wt
TR T, DAl BIRFAE s 7 o Hase ook, EREE: P ERGGER 7 AR
MRS, SRR SFFEMEMS. 7 C AR D 0T T b E G a SR R F iy
P O, X BT AEE . B s BAERER: “iETaE, BkaennFE
WO B TR AR S S M IO AR B T EE RIS TR A, X A R KU
FEME RIS, XLERTBRIR S T E AN E R AT NEK, AARFIAATE. SRk (s A
NG 7 VNG 755 BT R NE R AT X TR, 5. Hdr. B RuL
SRR AL, TR IS .

Ak, BEAEERTIEEFSGURESR . WX ER . YRR ZE R AT 2 07 KRR
22, W AE N AEVEGRNARE M, T HAR S T ES . B DB AR RHE R AR R E
BT A R, HWRFEI RO M, BUB A BRE U NACHE g K (2 Ak
PIE B, 7 ISR LT I 5 A R R 0D AT ROZAE S5 4 B AT AS WL (1,
ERESFMNIAE, REHMERE, TZ2-B/\, HEH it WA AR KR ZE 7. IR
R FEERAB S £55NPEL LRI P A hsgiE. 7 C(PrsE) O RTERME
FEMAE H 2ot 5 AR R SRS “otAE “BRE BURBENARENBZE AR
WG IRIESL 7, FIRHE RIS “ORIMETRE, BRI ZRG TINES. 7 X2 MEN
I A B 0 R SO AR E AT . TR0

FERZMSCAIR A1, BEE AR SRR S . Waiirid, (@ ERie) +f
R LB X RS SR, WAEIPEAMRI. ER. Eail. SR KUK, Bk
seZzoh, BRI RN BN — A s A, R B AR Sl R R R R R S e S 2
MR woxt§ “53 87—, @EHRR 1 S o AE R B, SRt DU e
HREARBIR, LREERREGERAE, BEMICEMAARE T — N ANER O H AL,
HAGWAEARAICEN . BLER, T H R ARV E GOX PR & 2 Z R A S A AR 5, LT
ANNFL 7 CABTED D) BRAME . B AR AERE P EACH P& RSN S . £

=3
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CUhk Z 1) BBy “BAR il NAEAR ST B 0 7 W R ERE . R R ) A e R
iz, MAREZ W, AR 2 e A R 4 IS M N R SEBR I F . 7 ke 7 i E A
EAMATHONE, M “RAESHEL” CFEHDY O BEmd:  “hEANESTRMHEE,
Ot B EANME IR . 7 T X Le S S it 2 PR 625 18 SCATE 358 0 ) ST UL 2 R AT EEAL
WA R, SR AT B IR AR, thAEEE IR T BN DR DA

B EERARSERE. AT REBEEAIF A RIR TR S AR S, T R
BRI H AN SCAC A R o e LR AT FRANBCR XS EE, Ao P HHTERR U “ BARPEA
AMGBAT BT ZXAE BRI LT, B, IUE— AR BRI A T2 — P s
L. 7 FEER T HER, BRI THEAN “EF7 RIAOHFEAR. FUoct “ 2R 1
TR XA T RATBRAGR, A—FEf R — MR — AT T, B—DMRKE
Mz Lo 7 JER “FERM” R A ESIL EXOREREEN AL TR
TEALFEERT o 7 (PR O BbAh, L5 FEFESETAMELEE, e CEEE) [
TR B R R RO o] BIEE S (RIS ariBil) MERR,  (E) BERET HiE Aok
A SRR 4 MR A P R AR B CRIGRGED il ld X ee iy s, BB A i S
P EEE MR NI (B TR, (AT A 5 B 55 “ i Sk,

M= ST A B AR AR 55 — AR SCAL A, IR B BRI 0 — KR e AEXS TR [ENY “ 77
BEATVERERE, PR E AL O Ry REE R AT CfL gaifE R R
HOET BEY OET ) L AT CUOMEEL KRR CORET ‘=L e ) B
Hudq O “HITENR DL B R PR 44, B0, B0 —— CBUKHT 7 e WA — L))
45, R —— SEREMENL e ) o BRHAERBZIERE ST, X b E kA Bl Al
YR 4 757 SN — N ECBCR T 1. A UNAE A RTINS X N R 1AL, it
PSR FA R, REW A EL . SRR, bSO, 4
BRIBE, W E KRR ERMVCRMRIE. 7 C CHTED) O By S 220 efe b [F 50k
PHIGALE L. MAh, BEEER DR EM B G SRS, IR “NE” i, BB
“HKRMLNERTT, ARMPEENEARIEN . 78 ESURXZE TR, — MR WL EIPRIE
H CWANAT . 7 R AT R, RIS T AIGE S UK NIER L, BE e <R A
AR, R E RS, 7 B, SRR X T E SO TR N T &R
gt FE— @R EIRTE TIERERRIR T AR AL o

= JEE AT . BEEEMRSCILEN, EAIFAET/ANEE S, RS E
M NELSE . AnfExs “& 7 AIVERE T R BB AN N B K E R BB T E N
I BE, TR, KRB PIE Ik 25 E i &7 . 7 FEXS B R g BTN
AT ZBAERTERL, REENH TEPREL:  HZBAE RN S B T AT T
o 7 N AEMAB RV “DHE, I E L Z SRR A 2R IEFE AT, IR AT REK
e 7 xF “H8E 7 SEATIERIN B SR E MR LR L T . SR, SRR
— MR 2GR A, AR O IR R A B, T H AR AR 2 2 B AR
FEZHMEERE 7 CCEMRD) O BAN 85T B2 MR, 12 5 mUSE CHUMAZ 1 “
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BRI b, RS CRIERATI G AR EE IR REHA. BRI SR E RS, &
I B ATk T A E ORI SR SR IS DL, DA B A O OR R T B SO R R AR

B H H R B AN N SEEK, 1 (P J, BRAEEEENLF, kBB
T, BRI E R, METEAREON” BRI b R B SR NPT R A (R R B N\ K
IEIFITE AR ALY, JHEE 7 A OB . “E2 RSN F0 I E &,
AR BIMGEAAL B AR EAAB IV AR 7S e ” FEFERE 05 7 I, BEITRGE 1 B OfF
BT — B B 22D, WL D REREAT T R IR e RAR, BRERMIENEIE R T, AXERHY
RIHAEYD PR A — AN, U S SLRIFHA XA, R s i S B AN
TR REEHLSLAIG Y TN E R

B BAIRIIME. FrtE. R THERNRERERT, BHEITEEYE T AP 2R i
B KER), B ERONE SRR S SO S T, 3B T R M LA R
WG IREERE . UEAh, AR R R A I AATTREA A BT e FRx e AN v B ) AR B A
Wo WRTUAASIA, MR sad:  “HWuMNaILR W &7, EEXEREMNE
RERuti S DN N 258 SINPIIE/S o I B o] g A 2k Sy LS L S ESDNCap R S L E SR
BHINE N FEC SRR ER. E0A T B RAERETMMNAR G, BHEGL . “H
R I R IFASBEHEWT HY LONAE A AL AR, FtimaARintt. SRR STF R E A —
JiE 2, REPRIA T S SR A R SIAC S S e 7 3 G e v [ (1 55 e (o7 R AT R A
e el . SR FRPEARR, EEENERG. P EE AR RERTR R A S FES, A
AMEEAN = KIA R IEL RN F, SR S Etis . 7 Bl 7
WfEfE, thamifl X PR AMEMRE, 18 M YONRIHE B B EATEHL. URE) T
ARFE T SRS AN =0 LA RIR, BB ERE PR Ul IR A R A A IR HE R
AR /NG ARE W, (HRAGUAEBSEAR P RRAD IR . 7 KRR FE 2 ERehs, 155
VR AL [P IR AR 1], (RN 75 LB 5 v BT ) i B BN BRI A o

T, 4B

£ (Wias E5RIE) 19 509 s ESCHERIER, BESHEE . HHERS G, SR
B RS BRI B A HEAT TR, W BRI RN . SIS, G8FRSIME . RN BR
SRR R THAR SEEAE POER TR IE LA Ui PR S SE Ty DT,
FARFEE, VS BRSO SRR ARG R BIE A .

RIS RE S AR T IR R PR . AU IR, CIREERIRET B IR R
PN “CORPEM G AR S (BUEED 7 “ YR AR S A ST & AR AT 9 R L BLR
“HEME” G, 2014) o “TREERIERAIE GRREANE RGN . IEBIAERE T IR BERIIRE
—MRAEEE. 7 GRAN, 20140 EEACHIWTT, WTRUES], TR ST RSN,
BRI AN R fe] ST T AL AT VR RS, TR R AT AT 2 M VR, IR DU
59 AT B ESC R 45 ZREER R G, AR i A RN B S D™ A B4 2 501
BT, AT IR B 7 T B b [ SCAL B . RIS, BRI R E RS R T S e R 4t
S AL R ARSI, A B a AR T N R CATONRE T o AN, R
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W RIEE R AR R E S, T E DS SN S PR K 1 A 2 I 2R EN R SR AT B
FF LA R 7 SUR HPGE TR A AR I, BOD TR T#E “HSEmy” “JE” o E, 4k
BLH ARy “Ahsg” i B SO B

IR A LRI SCE R b, BRRERIEE A BIERE Lo E 149 0 T WA KITE
b, BTN BATRSE AR, WRRJERTEEIZH . RAPARCSEIAT RS, B0 R Lty
NAHATPFG, B TSR, B B, IR BB RS . JER B 5t TR, (5
UKINERE, SO S FCR . IR R BTSRRI L AR, T 2 I ST
PUE AL ST A B I OB S A0S W FRRAEHE T 2 T o [FRE, FESCEfEM T, R 7 Al
REZ MRS ERENEEE JUONE RS R FEIEE., e, X, IRiniEETme
NHSCHAR —HE, TEAETITCH, R HEREE P 5 (1 B ARG R E VE R . R BRI — Kok,
FUCE T AMERS T SCA R 5 7 T AT 1 R R, 1y ELA SO rp I 2 B 1 1 2 (1 N 7R 47
THIR, Ak B 17 S 3 (AN ) 17 S R R

B, BEMIN (RS SR ERAE (L REPE 7 15 BRI e R Ko B S B
SCARRRNG J S Rk A B 1 AR R . A2 08Ty am s AE RO s, R E R A
JPRE Chnie i 25 MUK RO BA 5 b A B i ve o), (HERT S, AN 2 0UE 155 B Sk
5305, R AT TIREEEEL, AR Tx AE T SR E AT R B R B . Ak, Atk
IAEERE R AN 53 E TR R L FLE, AREL T E A AL R s SCAR R R R . BIAEAE S
Ko HERT Ao T H s E S 235 0 (s S0 ) #ER s B R RS GER R IR E
HEEMNZHENME.
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